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Be sure to read this instruction manual before installing this speaker.

Vor dem Einbau des Lautsprecher, verfehlen Sie nicht diese Vorschrift zu lesen.
Priére de lire obligatoirement ce manuel d’installation avant de monter les
haut-parleurs.

Prima di installare I'altoparlante leggete tassativamente le istruzioni.

- The mounting recommendations which you find herein are just some examples. Install in the manner best suited to your car.
However due to a design change of the car, PIONEER cannot guarantee the accuracy or completeness of all statements and
technical information. Consult your dealer before installation.

+ Samtliche Einbauempfehlungen in diesem Merkblatt sind nur Beispiele. Den Einbau auf der besten Weise fiir lhren
Wagen durchfiihren. Im Falle einer Konstruktionsinderung lhres Wagens kann PIONEER weder die Cenauigkeit noch
die Vollstandigkeit dieser Angaben bezw. Der technischen Daten garantieren. Beraten Sie sich vor dem Einbau bei
Threm Héndler.

+ Toutes les instructions pour le montage que vous trouverez ici ne sont que des exemples. Monter de la maniére qui
convient le mieux a votre voiture. Cependant, en cas de changement dans la conception de la voiture, PIONEER ne
peut garantir ni 'exactitude ni I'état complet des instructions et informations techniques énoncées. Il convient de
vous renseigner aupres de votre concessionnaire avant le montage.

- Le raccomandazioni per il montaggio che trovate in questo opuscolo sono soltanto alcuni esempi. Installare nel modo
piu conveniente alla situazione della vostra autovettura. Comunque, dovuto ad un cambio di desigh della vettura, la
PIONEER non pu0 garantire I'accuratezza di completezza di tutte le istruzioni ed informazioni tecniche. Consultate il
vostro rivenditore prima dell'installazione.

- Todas las recomendaciones para la instalacion que se indican aqui no son mas que ejemplos. La instalacion se debe
hacer de la manera que major convenga para su automovil. Sin embargo, si se hacen cambios o alteraciones en el
disefio del automovil, PIONEER no puede garantizar ni la exactitud ni que estén completas todas las instrucciones e
informaciones técnicas mencionadas. Antes de realizar la instalacion conviene consultar al concesionario
correspondiente.

- As recomendacdes de montagem que vocé encontra aqui sdo somente exemplos. Instale da maneira mais apropriada para o seu carro.
Contudo, devido a mudanga de projeto do carro, a PIONEER nao garante a precisdo ou a perfeicdo de todas as estipulagdes e
informagdes técnicas. Consulte sua revendedora antes da instalagdo.

- MNpuBeneHHbIE HUXKE PEKOMEHAAUWW OTHOCUTEsIbHO YCTAHOBKM AaHbl TO/bKO B KauyecTBE HECKO/NbKWX MPUMEPOB.
YcTaHOBKY CAeAyeT OCYLIeCTBAATb C YYeTOM KOHbMrypauuu aBTomMo6uns. OnaHak, NpWMHAMas BO BHWUMaHWe
pa3Hoo6pasune KOHCTPYKUui aBTomobunen, PIONEER He rapaHTMpyeT TOYHOCTb W MOJHOTY MPUBELEHHOM
TeXHUYEeCKOW MHdopmaunu. Mepes yCTaHOBKOW MPOKOHCY/NbTUPYHTECH CO CBOWM TOPrOBbIM MOCPEAHUKOM.
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Installation Einbau Montage Installazione Instalacién Instalacio YcTaHoBra Z4E <=SA
Car name Car type Year Tweeter Front-door Kick Panel Rear Installation kit
Wagen marke Wagen type Jahr Hochtoner Vordertiir Turfulung Hinter Einbausatz
Marque de la Modele de voiture Année HP d'aigu Portiére avant Panneau de porte Arriére Ensemble
voiture Tipo di automobile Anno Tweeter Portiéra frontale Pannello di Posteriore d'installation
Nome di Modelo de carro Afio Tweeter Puerta delantera appoggio dei piedi Trasero Kit di installation
automobile Tipo de automével Ano Tweeter Porta dianteira Panel de puerta Traseira Juego de instalacion
Marca del carro Tun asTomo6una loa Penpoayktop MNepenxee nseps Painel de entrac 3anHsn uacTb Um conjunto de
Nome do automével iﬁf}!ﬁﬁz i BBICOKMX TOHOB. i MpUGOPHSI wh instalagio
Hasbatme Bl 03 it R ) S5 LATOK HE YeTanosKm
aBTOMOGHA < LW sl e | e FAERIA IR 2 KomerT
AR ’ 8 e i) FETA
Dol S degat
ALFAROMEO | 145 9/04~4/01 H F
3-series 4-door 12/90~2/98 B
3-series Coupe 1/92~ B
3-series Compact 3/94~10/00 B
BMW 5-series 1/88~6/95 B
ere 7/95~ H c
G B
7-series 10/86~3/94 H c
AX 3-door 8/91~9/96 H D
Saxo 3-door 10/96~9/01 G/H A
G/H A
Saxo 5-door 1 4 n
Xantia 3/92~12/00 H E
ZX Reflex/Avantage 4/91~9/97 G A%*3
ZX Aura/Volcano 4/91~9/97 GH A*3
H A%*3
CITROEN ] A%3
ZX 3-door 7 - =
G/H A%*3
ZX Break 4/91~2/98 H A¥3
Xsara 5-door 10/97~ H A
Xsara Break 3/98~ H A
Xsara Coupe 10/98~ H A
Picasso 12/99~ H A
DAEWOO Tacuma 01/00~ GH A
Pony 3/5-door 1/90~9/94 G E
HYUNDAI 4door | 1/90~9/94 H c
Samara 3-door 1/86~12/99 H C
LADA Samara 5-door 1/88~12/99 H C
Diva / Sagona 8/91~12/99 H E
M.BENZ A-series 9/97~ J Ax1 UD-M135MB
MITSUBISHI Galant 4/5-door 1/96~ G/H A
Astra 3/5-door 9/91~9/97 G E
OPEL/VAUXHALL Zafira 3/99~ H A%1 UD-M131
106 XR,XN,XT,XSI 9/91~ G/H A
G/H A
106 5-door 9/92: H A
PEUGEOT 205 3/5-door 9/83~7/98 G/H A
206 3/5-door 8/98~ H A
307 03/01~ H A
309 3/5-door 11/85~7/93 G/H A
Super 5 Turbo 6/87~3/92 G/H A
" G/H A
Clio IT3-door 3/98: H F
Clio I exc.RXE 5-door 3/98~ G/H A
Clio II RXE 5-door 3/98~ GAH A F
RENAULT 19 4/92~8/95 i E
Megane RL/RN 5-door 9/95~ 1 A
Megane RT 5-door 9/95~ H E
Megane Coupe 9/95~ H E
| A
Megane Scenic 10/96 H T
Megane Break 6/99~ | A
2147216 5-door 1/90~9/95 H C
ROVER 216 Gti 3-door 7/90~9/95 H c
SEAT Ibiza 3/5-door 1/89~4/93 G A
SKODA Fabia 9/99~ G E
V40 9/95~ G/H A%*2
VOoLvo S40 9/95~ G/H A%*2
440 series 10/94~ G/H A

* 1 Installation kit required. ~Einbausatz erforderlich. Ensemble d'installation requis.
Kit di installazione necessario. Juego de instalacion requerido. Um conjunto de instalagdo é necessdrio.
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% 2 Using the original VOLVO adaptor. Den original VOLVO-adapter verwenden. Utiliser 'adaptateur VOLVO.
Usando I'adattatore originale VOLVO. Utilizando el adaptador original VOLVO. Usando o adaptador original VOLVO.
Heo6xoaum creumanshbii nepexoark VOLVO.  FIIIHEIER) VOLVOIERLE:. . ALa¥! VOLVO Jpae Jloxical

% 3 Plastic nut required.  Erfordert gesondert erhiltliche Plastikmuttern. Ecrous en plastique requis.
Dadi di plastica richiesti. ~Se necesita tuerca de pldstico. Necessita-se de porca de plastico.
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Antes de instalar el altavoz es importante que lea estas instrucciones .

Leia este manual de instrucdes antes de instalar o alto-falante.

O6s13aTeNIbHO MPOUYUTalUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes MOAK/IOUEHUEM AWHAMMUKaA .
REBBRA. BAXBFEARNE.
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Tweeter for dashboard installation, using the original RE-
NAULT adaptor (not supplied).

Mit dem original RENAULT-Adapter (Kein Lieferum-
fang) Hochtoner am Armaturendrett installieren.
Haut Parleur prévu pour emplacement d'origine
dans la Tableau de Bord utilisant 1'adaptateur RE-
NAULT (non fourni).

Tweeter per installazione sul cruscotto con
I'adattatore originale RENAULT (non fornito).
Tweeter (altavoz de agudos) de instalacion para el
cuadro de instrumentos, utilizando el adaptador
original de RENAULT (no incluido).

Saida de agudos para instalagdo no painel de instrumentos,
usando o adaptador original RENAULT (ndo fornecido).
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@CONNECTIONS
OVERBINDUNGEN | 61 pASS FILTER (HPF)
@CONNEXIONS HOCHPASS FILTER Tweeter Tweeter
@CONNESSIONI FILTRE PASSE HAUT (HPF) M Hochténer PenpoaykTop BbICOKMX TOHOB S
@CONEXIONES FILTRO PASSA-ALTO Co>—={1] HP daigu o TYPE 1 TYPE
EXOE FILTRO PASSA-ALTO (HPF) = = i s .
:ggEAMgEEMH FILTRO DE PASSAGEM DE ALTO (HPF) il ¥aeete: Pl st e ALFA,CITROEN, PEUGEOT('98~)
ooty BbICOKO[;ACTOTHb\IZ PANBTP (®BY) /® o eetel PEUGEOT(~'98)
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@ OPEL,RENAULT
SEAT,VOLVO
@PARTS INCLUDED @ 4 X 20mm
@MIT GELIEFERTES ZUBEHOR @ x8 @ X2 ©®
@PIECES COMPRISES
@PEZZI INCLUSI @
@PIEZAS INCLUIDAS @ &3 x8 ® @ x8 ®
@PECAS INCLUIDAS N~ N\
@MPUNATAEMBIE YACTU
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